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GB DESCRIPTION
1. Fins

2. Integrated handle
3. Thermostat

4. Power control

5. Cord storage device
6. Wheel

BG onucAHUE

1. HarpeBartenHu cekumn Ha paguaTtopa
2. BctpoeHa apbxka

3. Tepmoperynatop

4. PerynaTop Ha MOLLHOCT

5. OTaeneHre 3a cbxpaHsiBaHe Ha kabena
6. Konenua

EST KIRJELDUS

1. Radiaatori ribid

2. Kiilgeehitatud kaepide

3. Termoregulaator

4. \/éimsuse regulaator

5. Sektsioon elektrijuhtme hoidmiseks
6. Rattad

H LEIRAS

1. A ft6test melegitd részlegei
2. Beépitett fogantyu

3. H6szabalyzé

4. Teljesitmény szabalyzé

5. Vezetéktarold

RUS yCcTPOMCTBO U3OENNA

1. HarpeBaTenbHble cekumn paguartopa
2. BcTpoeHHast pydka

3. TepmoperynsaTop

4. Perynatop mMoLLHOCTK

5. OTcek Ana xpaHeHus LWHypa

6. Koneca

UA onuc

1. HarpieanbHi cekuii pagiatopa

2. YMOHTOBaHa pyu4ka

3. TepmoperynsTtop

4. Perynatop noTyxHoCTi

5. MNpunag AN HaMOTYBaHHSA LUHYPa XUBIEHHS
6. Koneca

LV APRAKSTS

1. Sildo$as radiatora sekcijas

2. lebavétais rokturis

3. Temperatiras regulators

4. Jaudas regulators

5. Elektrovada glabasSanas nodalijums
6. Riten1si

KZ CUNATTAMA

1. PaguatopablH, XbINbITKbIL CEKUUsNaphbI
2. Koca canblHfaH TyTka

3. TepmopeTTeriw

4. KyaTTbinblk peTTeyiLli

5. OnekTpobayabl cakTayra apHanfaH 6enik

IM007
CZ poPIS
1. Ohfivaci €lanky radi8toru
2. Integrovana rukojet
3. Regulator teploty
4. Regulator vykonu
5. Schranka na elektricky kabel
6. Kolecka

SCG onuc

1. I'pejHe cekuuje pagujaTtopa

2. YrpaheHa gpuika

3. Tepmoperynartop

4. Perynatop jaunHe

5. Operbak 3a YyBame NpUKIby4Hor kabna
6. To4ykoBn

LT APRASYMAS

1. Sildangios radiatoriaus sekcijos
2. Jmantuota rankena

3. Termoreguliatorius

4. Galingumo reguliatorius

5. Skyrius elektros laido saugojimui
6. Ratai

6. Kerekek 6. JoHranakrap
SC-1163
mm
500/500/1000 W 625
- 220-240V ] 5O Hz 500/500/1000 Bt somns/ 5.3/6.4 kg 140
tm 0,5/0,5/1kBT u
4» 355
SC-1164
mm
600/900/1500 W 625
- 220-240V / 50 Hz 600/900/1500 BT T fins/ 7.5/9kg 140
u 0,6/0,9/1,5kBT u
4» 435
SC-1165
mm
800/1200/2000 W 625
" 220-240/50 2 | 500/1200/2000 Bt oS/ 9.5/11 kg 140
w 0,8/1,2/2,0kBT u
4» 515
% 1
2
4
3
6
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[€]5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read all the instruction manual before use and save it for future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds with the mains voltage in your

home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the appliance only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the appliance and the cord in water or other liquids.

Do not use the appliance in immediate proximity to a bath, a shower or a swimming pool.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Do not operate the appliance with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been dropped or

damaged in any manner. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the appliance; take it to a service

center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible for their safety.

¢ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not leave appliance unattended while operating.

e The appliance must be used only in the upright position.

o Unit surface temperature of the appliance is high, thus do not touch it, except the handle.

¢ Operating unit should be far away from the flammable or easy bulging under high temperature objects.

e The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

CAUTION:

e To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

¢ Do not cover the appliance when in use.

e The heater is filled with a certain quantity of special oil. Any maintenance that requires opening of the oil tank may be
performed only by the manufacturer or its authorized service center that should repair the appliance in case of oil
leakage.

o It is necessary to follow the instructions concerning used oil utilization.

ASSEMBLING (A)

First turn the unit upside-down.

Install multidirectional rolling wheels to each end between the first and the second groups of the heating flanges.

Let the “U” shape screw surround the dome of the heating flanges. Then insert it into two holes of the supporting plate.

Use butterfly nuts to screw them tightly counterclockwise.

Place heater normally and make sure that it is inconvertible.

USING THE APPLIANCE

¢ Set thermostat to minimal position and power switch to “Off” position, plug in the appliance.

POWER SELECTOR

* You can adjust oil heater current power using power regulator:

—“0” — Both buttons are off;

— “I* — Minimum power;

— “II” — Medium power;

— “I” + “II” — Maximum power.

THERMOSTAT

o Set thermostat to maximum position.

¢ When the temperature rises to satisfying level, slowly turn the thermostat counterclockwise until the indicator lights is
out, and the room temperature thus can keep constant.

¢ If you want to change the room temperature, you can make another regulation: turn the thermostat clockwise to arise
the temperature and counterclockwise to lower it.

NOTES:

e The room must be properly sealed, if not, using of oil heater will not make good result because of heat
leakage.

o After use, turn the power selector to the ” 0” position, then turn the thermostat to the minimal position and unplug from
power supply.

CLEAN AND CARE

¢ The oil heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of fins. As this may result the radiating
efficient.

¢ Unplug from the power supply and allow the appliance to cool down.

o Wipe out with a soft damp cloth. Do not use detergent or abrasives.

¢ Do not scrap the surfaces of fins with sharp hard tools, to avoid surfaces getting rusty, because of damage of the paint
coat.

STORAGE

¢ Switch off and unplug the appliance. Ensure the oil heater is completely cool.

www.scarlett.ru 3 SC-1163/1164/1165
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e Complete all requirements of chapter CLEAN AND CARE.
¢ Reel on the power cord.
¢ Keep the appliance in a dry cool place.

GVE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMU

MEPbI BE3ONMACHOCTHU

e BHMmaTenbHO npouvMTanTe OaHHY WHCTPYKUMIO Mepen akcnnyaTauuen npubopa BO umsbexaHue norioMoK npu
ucnonb3oBaHun. HenpasuneHoe obpalleHne MOXeT NPUBECTU K NONOMKE U3AEeNusa, HaHecTu MatepuanbHbii yuepb
UNn NPUYMHUTL Bpe 300POBbI0 NONb30BaTeNs.

e [lepen nepBoHayanbHbIM BKMAKYEHWEM MNPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN Wn3genus,

yKasaHHble Ha Haknenke, napameTpam 3MeKkTpoceTu.

WMcnonb3oBaTb TONbKO B ObITOBBIX Lensx. Npnbop He npegHasHayeH Anst NPOMBbILLEHHOTO NMPUMEHEHMUS.

He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHWIA UMW B YCINOBUSAX NOBbILUEHHOW BNAXXHOCTW.

He norpyxante npubop unu LWHyp NUTaHMs B BOAY UMW Apyrne XnakocTu.

He ncnonb3oBaTtb YCTPOWCTBO B HEMOCPEACTBEHHOW BNM30CTM OT BaHHbI, AyLla Unn nnaBaTenbHoro 6accevHa.

Mpun oTkNtoveHUn Npnbopa OT CeTV NUTaHNS OEPXKUTECh PYKOW 3a BUNKY, HE TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWS.

CnepguTte 3a TeM, YTOObI LLUHYP NUTaHMSA HE Kacarncsa OCTPbIX KPOMOK U FOpsiunX NOBEPXHOCTEMN.

Bcerga oTknoyarite npubop OT 3MeKTPoOCeTH, €CMM OH HE UCTOMb3YeTCS.

¢ [1py noBpexaeHnun LHypa NUTaHWA ero 3aMeHy, Bo n3bexaHue onacHOCTW, OOJPKEH NPOU3BOAUTE U3rOTOBUTEMb UMK
YMONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHBIN LLEHTP, UMW aHanorMyHbIn KBanuuumnpoBaHHbIA nepcoHan.

e [lpnbop He npegHasHayeH ANS MWCMONb30OBaHUSA nuuammu (BKNoYas [eTer) C MOHWKEHHbIMU  DU3NYECKUMU,

YYBCTBEHHBLIMW UMW YMCTBEHHBIMW CMOCOOHOCTAMW UMW MPU OTCYTCTBUM Y HWUX OMbITa WKW 3HAHWWA, €CINN OHU He

HaxoAsTCA NoJ KOHTPOMIEM UITU HE NMPOVMHCTPYKTMPOBaHbI 06 UCNOMNb30BaHUM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX

BesonacHocTb.

[eTy [omKHBI HAXOAUTLCA Mo KOHTPONeM ANS HEAONYLEHUSA Urpbl ¢ Npubopom.

He octaBnanTte BKNOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

MacnsHbii pagmaTop npeaHasHaveH anst paboTbl TOMbKO B BEPTUKANBbHOM MOMOXEHUM.

Bo n3bexaHune 0XXoroB He NpukacanTechb BO BpeMsi paboTbl K HArpeTon NOBEPXHOCTH Npubopa, NCMONb3yATE PYUKy.

He craBbTe MacnsHbii paguvaTop B HEMOCPEACTBEHHOW OnM30CTU OT 3MEKTPUYECKUMX pPO3EeTOK, pPsgoM C

nerkopocnnameHawwmMmncs  mnn  edopMuMpyroLMMIMcs  Nog  BO34EMCTBMEM  TemnepaTtypbl npeameTamu  u

BeLlecTBamu.

BHUMAHUE:

e Bo u3bexaHne neperpysku ceTu MuTaHWsA, He nogknoyavTe MacrnsHbll pagnaTtop OAHOBPEMEHHO C ApPYrvMM
MOLLIHbIMW 3N1EKTPONPUBopamMm K OLHON 1 TOW XKe NIMHUK 3NEKTPOCETHU.

¢ BHUMAHWE! Bo n3bexaHune neperpesa oborpeBaTtesib He HaKpbIBaTb.

e [laHHbIN oborpeBaTenb 3anofHEH OnpedernieHHbIM KONMMYECTBOM chneumanbHoro macna. PemoHT, Tpebytowmi
BCKpPbITUS KOHTEMHEpa C MacroM, MOXeT MNPOBOAUTBCHA TOMbKO M3roTOBUTENEM WM €ro YrnONHOMOYEHHbIM MO
CEPBUCHOMY OBCMYXMBaHMWIO, KOTOPBIN AOMKEH OTPEMOHTUPOBAaTbL NPMBOpP B Criyyae yTeykn macna.

¢ Heobxoammo cnegoBaTth MHCTPYKUMAM MO YTURM3aUMM Macra BbILLELIEro U3 aKcnnyaTaumMm HarpesaTens.

CBOPKA (A)

o [NepeBepHUTE MacnsaHbIN paguaTop NaHernbo yrnpaBneHus BHUS.

e YCTaHOBUTE HOXKM C KOMEeCUKammn Mexay ABYMsi KpalHUMM CeKUUsaM pagmatopa ¢ 060Mx ero KOHLOB.

¢ BcraBbTe “U’-0b6pasHble ckobbl (Kaxkayto B ABa OTBEPCTUS) Tak, YTOObI OHU OXBaTbIBanNu KOXyx paguaTtopa.

¢ 3aduKcnpyinTe HOXKK rankamu-6apalukamu.

¢ [locTaBbTe pagnaTop B HOpMarbHOe NonoXxeHve n ybeantech, YTO OH YCTONYUB!

PABOTA

e YCTaHOBUTE PErynsaTop MOLLHOCTM U TEPMOPETYNATOP B nosnoxeHune “0”, nogknoumnte npubop K 3NeKTpoceTy.

YCTAHOBKA MOLWHOCTU

¢ MoLHOCTb paboThbl pagMaTopa MOXHO U3MEHATL PETYNATOPOM MOLLHOCTHU:

— “0” — HM 0OHa U3 KHOMOK He Ha)aTa;

— “|* — MMHMManbHasi MOLLHOCTb;

—“II” — cpegHAS MOLLHOCTb;

—“P’ + “II” — makcMmanbHast MOLLIHOCTb.

TEPMOPEIYJIATOP

¢ YCTaHOBUTE TEPMOPETrYNATOP B MakCMMarnbHOE MOSIOXKEHMWE.

e Korga BO34yx B MOMELLEHUM [OCTAaTOYHO HarpeeTtcd, MeAfleHHO MOBEPHUTE TepMOoperynsaTop NpoTMB 4acOBOW
CTpenku o Tex Mnop, Moka He MoracHyT CBeTOBble WHAMKaTopbl. Npubop OGyaeT aBTOMATUYECKM NOAOEPXKMBATHL
YCTaAHOBUBLLYIOCH B KOMHATe TemnepaTypy.

o [Ina n3mMeHeHWss TemnepaTypbl: NOBEPHUTE TEPMOPErynATop MNPOTMB 4aCOBOW CTPENKU — AN €€ CHWXKEHMS, a no
4YacoBOW CTperke — A NOBbILIEHUS.

BHUMAHUE:

¢ Bo nsbexaHue yTedkn Tenna noMeLleHme crieqyeT gepxaTb 3aKkpbIiTbIM, MHa4Ye OHO He MporpeeTcs.

¢ [locne OKOHYaHWsI MUCMONb30OBaHUSA YCTAHOBUTE perynatop paboTbl B nonoxeHve “0”, TepmocTtaTt B MUHWMarbHOE
NOMNOXEHNE 1 OTKIIYMUTE paamaTop OT ANEKTPOCETU.
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OYUCTKA N yxoa

e PerynspHo ounwante pagmaTop, NOCKOMbKY HakannmBawLwasaca Mexay nriactTuHaMmm rpasb CHkaeT 3heKTMBHOCTb
ero paboThbl.

o [lepen o4NCTKOM OTKNIOUMTE paguaTop OT ANEKTPOCETM U JaNTe eMYy OCTbITb.

o [poTpuTe paguaTop CHapy>X1 BRNaXXHOW MATKOW TKaHbto. He ncnonb3ynTte opraHnyeckne pacTBOpUTENU, arpecCcuBHbIE
XMMMYeCKne unun abpasneHble BeLLECTBA.

¢ He nomnb3ynTechb Npu O4UCTKE OCTPbIMU NpegMeTamu, YToObl He NOBPEANTb 3aLLUTHOE MOKPbITHE.

XPAHEHUE

o [Nepen xpaHeHuem ybeantech, YTO NPMOOP OTKIIOYEH OT AMEKTPOCETU U MOMHOCTbLIO OCThIf.

o BoinonHute TpebosaHua pasgena OUNUCTKA U YXO[.

o CMOTauTe LWHYp NUTaHus.

e XpaHuTe Nnpnbop B CyXOM MpOXIiagHOM MecTe.

NAVOD K POUZITi

BEZPECNOSTNIi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouziti peclivé prectéte a uschovejte jej jako informacni pfirucku. Nespravné
manipulace s pfistrojem mohou vést k jeho porucham anebo zpusobit $kodu na majetku nebo zranéni uZivatele.

e Pfed prvnim pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro prdmyslové ucely.

Pouzivejte pfistroj pouze ve vnitfnich prostorach a chrarite jej pfed vihkem.

Neponofujte pfistroj ani napajeci kabel do vody nebo do jinych tekutin.

Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu.

Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastrCku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze pfistroj nepouzivate.

Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co spadl, dostal se do vody

nebo byl poskozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem Nesmite sami provadét

jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfedisko.

Budte opatrni, kdyz pouzivate pfistroj v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

Olejovy radiator je ur€en pro provoz vyhradné ve vertikalni poloze.

Pro zamezeni popalenin neséhejte na ohfatou plochu pfistroje za provozu, pouZivejte rukojet.

Nestavte pfistroj vedle vznétlivych pfedmétl a latek anebo vedle pfedmétd, které se snadno deformuji plsobenim

teploty.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni pfetiZzeni napajeci sité nezapojujte olejovy radiator sou€asné s jinymi vykonnymi elektrickymi pfistroji do
téz elektrické sité.

e Za provozu ni¢im nezakryvejte pfistroj.

e Tento ohfivaC je pInén specialnim olejem. Opravy spojené s otevienim nadoby na olej smi provadét pouze vyrobce
nebo autorizovana servisni sluzba, ktera musi opravit pfistroj v pfipadé uniku oleje.

» Postupujte podle navodu na likvidaci oleje v pfistroji, ktery byl vyfazen z provozu.

MONTAZ (A)

¢ Otocte olejovy radiator ovliadacim panelem dolU.

¢ Nastavte nozi¢ky s koleCky mezi dvéma meznimi ¢lanky radiatoru z obou jeho okraju.

¢ Vlozte svory ve tvaru “U” (kazdou do dvou otvoru) tak, aby obeply kryt radiatoru.

o Fixujte noZiCky pomoci kFidlovych matic.

¢ Dejte radiator do normalni polohy a pfekontrolujte, zda pevné stoji!

PROVOZ

» Nastavte regulator vykonu a regulator teploty do polohy “0”, zapojte pfistroj do elektricke sité.

NASTAVENI VYKONU

e Provozni vykon radiatoru se da ménit pomoci regulatoru vykonu:
—“0” — vypnuto;
— “I* — minimalni vykon;
— “II” — stfedni vykon;
—“1” + “II” — maximalni vykon.

REGULATOR TEPLOTY

o Nastavte regulator teploty do maximaini polohy.

e Kdyz se vzduch v mistnosti dost ohfeje, pomalu oto¢te regulator teploty proti sméru hodinkovych rudi¢ek dokud
nezhasnou integrované svételné kontrolky. Pfistroj automaticky zachové v mistnosti ustalenou teplotu.

¢ Pro zménu teploty: otoéte regulétor teploty proti sméru hodinkovych ruci€ek — pro jeji snizeni, a ve sméru hodinkovych
rucicek — pro jeji zvyseni.

UPOZORNENI:

e Pro zamezeni unikani tepla zaviete mistnost, jinak se nevyhieje.
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¢ Po ukonceni provozu nastavte provozni regulator do polohy “0”, termostat do minimalni polohy a odpojte radiator od
_ elektricke sité.

CISTENI A UDRZBA

¢ Pravidelné gistéte radiator, protoZe Spina, ktera zUstava mezi deskami, snizuje G€innost jeho provozu.

¢ Pred Cisténim odpojte radiator od elektrické sité a nechte jej, aby vychladl.

e Otfete radiator zvenku vihkym jemnym hadrem. Nepouzivejte organicka rozpoustédla, Uto¢né chemikalie anebo
brusné prostredky.

» Nepouzivejte na Cisténi ostré predméty, abyste neposkodili ochranny obal.

SKLADOVANI

Pfed &isténim pFekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a upIné vychladl.

Splnite pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.

Smotejte napajeci kabel.

Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

Eld PBLKOBOLACTBO 3A EKCMITIOATALMUA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e BHMMaTenHo npoyveTeTe PBHKOBOACTBOTO 3a ekcrnnoaTauus npeay Aa usnonssaTe ypeaa C uen npegotspaTsiBaHe Ha
noBpeau. HenpanmHa eKkcnnoatauuna Mmoxe ga agoseae 0o Heun3npaBHOCTU B pa60TaTa Ha ypeaa vunu ga npudmnHin
30paBOCIIOBHM U MatepuanHu LWeTu.

¢ [lpean oa usnonasaTe U3OeNMeTo 3a NPbB MbT NPOBEPETE, AaNN NOCOYEHUTE TEXHNYECKM XapaKTEPUCTUKN Ha ypeaa
CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHeTO BbB Bawarta mpexa.

¢ 3genneTo e npegHa3Ha4vyeHo caMo 3a AoMalluHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLIIEHO N3MNON3BaHe.

He nanonaBanite HaBbH UK B yCnoBuA Ha noBuLLlEeHa BIaXHOCT.

He notansnTe ypega unm kabena My BbB BoAa UIW OpYry TEHHOCTW.

He nsnonaeante ypega HenocpeacTBeHo 61130 Ao 6aHATa, gylwa unv nnyBHUSA 6acenH.

Korato uskntousate ypefa oT KOHTaKT, He AbpnanTe kabena, a usrternerte ¢ pbka Liencena.

CnepeTe, kabenbT ga He JOKOCBaA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NPEAMETW.

BuHarm nskntoyBaiTe ypefa oT KOHTaKT, ako He ro nosnseare.

He nonseante ypega c noBpegeH kaben vnu wencen, a Cblio Taka, ako € umano Bb3[eWCTBME Ha TEYHOCTU, ako

ypeabT € nagHan unu e 6un noBpedeH Mo HsKakbB Apyr HadvH. C uen npegoTBpaTsiBAaHE Ha TOKOB yAap He

pasrnobsasanTe U He PeMOHTMpaWTe ypeda CamMOCTOATENHO, ako € Heobxoaumo, oObpHeTe ce B crneumanvampaH

CEepBU3EH LIEHTBP.

BHumaBaliTe, korato nanonssare ypeaa 6nmso go geua.

He ocTaBsiiTe BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.

MacneHusaT paguatop e npegHasHadveH 3a pabota camo BbB BEPTMKAHO NOMOXEHME.

3a fa He ce onapuTe, He AIOKOCBaNTe 40 3arpeTu NOBbPXHOCTU HA ypeda, U3non3sanTe ApbXkkaTa.

He cnaraite macneHus paguatop 6nm3o go necHosananvMu nNpegMeTu, a CbLo Taka 4O Hewa, KouTo 6bp3o ce

nedopmupat nNoa Bb34eNCTBME HA BUCOKM TEMMEpaTypu.

BHUMAHMUE:

¢ C uen n3bsArsaHe Ha HaToBapBaHe B efnekTpuyecka Mpexa, He ekcnroaTMpante MacneHus pagnatop eqHOBpPEMEHHO
C Apyrv ypeam, KoUTo xap4vat MHOrO TOK.

¢ C HMLWO He nokpusante paboTteLus ypea.

e To3n MacneH pagvaTop € HambJIHEH C OMNpederieHO KONMMYEeCTBO crneumanHo macno. PeMOHTBT, KOMTO M3UCKBa
OoTBapsHe Ha pe3epBoapa C MacrioTo, MOXEe [a Ce OCbLUecTBABa CamMO OT MNPOM3BOAUTENS WU HEroBOTO
YNBJTHOMOLLEHO e OT CepBU3EH LIEHTBP, KOETO Tpﬂ6Ba 0a peMoHTunpa ypena B cnyqaﬁ n3Tn4aHe Ha MacroTo.

e Heobxognmo e pa crepBaTe MHCTPYKUMUTE MNpPU MpedaBaHe Ha BTOPUYHM CYPOBUHM Ha MacroTo, KoraTo
HarpeBaTensiT LWe 13nese U3BbH ekcnroarTauus.

CIrNMOBABAHE HA YPE[LA (A)

o ObBbpHeTE MacneHus paguaTtop Taka, naHenaTa Ha ynpaeneHue ga 6bae otaony.

e YCTaHOBETE KpadeTaTa C konenua Mexay ABeTe KpaHM CeKUMM Ha paguartopa OT ABaTta My Kpasi.

¢ [MoctaBeTe“U”-06pa3Hn ckobu (No egHa 3a fBaTa OTBOpaA) Taka, Ye Te Aa obxeallaT KoXyxa Ha paguartopa.

o duKcupanTe KpaveTa C MOMOLLTa Ha Fanku.

¢ [locTaBeTe paguatopa B HOpMarHo NOMOXEHWE U NpoBepeTe, TOW Aa € ycTonyms!

EKCNNOATALUA HA YPEOA

e Harnacete perynatopa Ha MOLLHOCT B nosioxeHune “0”, BkNoveTe ypeaa B KOHTaKT.

HAIMACABAHE HA MOLWHOCT

e MowlHOCTTa Ha pagmaTopa MoXe [a ce NPOMEHS C NMOMOLLTa Ha perynaropa Ha MOLLHOCTTA:

—“0” — N3KITIOYEHO;

— “l* — MMHMManNHa MOLLHOCT;

—“lI” — cpegHa MOLLHOCT;

—“” + “II” — makcMmanHa MOLLIHOCT.

TEPMOPEIYJTIATOP

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa B MakCUMaIHO MNosoXeHue.
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e KoraTto Bb3OyXxbT B MOMELLUEHME Lie ce 3aTonnu [ocTaTbyHO, 3aBbpTeTe 0aBHO Tepmoperynatopa cpely
YacoBHMKOBaTa CTpesika, [oKaTo He u3racHaT CBeTewmuTe uHAMKaTopu. YpeabT aBTOMaTUYECKW e noaabpxka
yCTaHOBEHaTa B cTasita TeMmneparypa.

¢ 3a npomsiHa Ha TemnepaTypa 3aBbpTeTE perynaropa cpeLly nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperika — KkoraTto uckarte ga s
HamanuTe, a Mo NoCcoKka Ha YacOoBHMKOBATA CTerNka — 3a NoBuLIaBaHEeTo WM.

BHUMAHMUE:

e C uen Ha 3ana3BaHe Ha MakcuUMmarnHa TOMnNuHa B NOMeLLeHNe, ApbXKTe ro 3aTBOPEHO, MHAYe TO HAMa Ja MOXe aa ce
3aTonnu gobpe.

e Cnen kato CTe MPUKIIOYWNM eKchloatauus Ha ypeda, noctaBeTe perynatopa Ha pabota B nonoxeHue “07,
TEpMOCTaTbT B MUHMMAIHO MOSIOXKEHME M U3KMOYEeTe paauaTopa OT KOHTaKT.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

e PefoBHO noyncTBanTe pagvaTopa, 3awoTo npax, KOWTo nonaga mexay nnactuHuTe, Hamanssa edekTUBHOCTTa Ha
paboTaTta Ha ypegaa.

e [pean aa noyncTBaTe ypeda, MbpPBO Mo U3KMIOYETE OT KOHTAKT U HEKa ToW Aa U3CTUHE.

e N30bplueTe BLHLUHMTE MOBBLPXHOCTU Ha paguaTtopa ¢ Meko napuande. He nonseaiite opraHuW4HM paspeauten,
arpecuBHU XMMUYHK BeLLLECTBA M Apackally MUSINHK npenapaTtu.

¢ 3a nouncTBaHe Ha ypefa He M3non3BanTe OCTpU NPeaMeTH, 3a Aa He NoBpeauTe npeanassallo NoKpUTHe.

CbXPAHABAHE

e [pean aa npubupare ypena, NnpoBepeTe, ToW Aa € U3KIKYEH OT KOHTAKT U [a € U3CTUHAaM HambIHO.

e /3nbnHsBanTe BCUYkn nsnckBaHus ot pasgena NMOYNCTBAHE N NMOOOPBHXKA.

CwmoraniTe kabena.

CbXxpaHsiBaliTe ypeaa Ha cyxo npoxnaaHo MSCTO.

B IHCTPYKLISA 3 EKCMNYATALI

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO nMpouunTamTe [JaHy IHCTPYKUil0O neped ekcnnyartauieio npunagy, wob 3anobirty nonomok nig yaci
BMKOPUCTaHHs. HenpaBunbHe MOBOMKEHHS MOXe NPWBECTU A0 MOMOMKU BUPOOY, MaTepianbHUX CTpaT 4Yu 3aBAatu
LIKOAM 300POB’t0 KOpUCTyBaya.

e [Nepen nepwnm BMUKAHHAM MNepeBipTe, YM BiOMNoBigaloTb TEXHIYHI XapaKTepucTuku BUpOOY, No3HayeHi Ha Haknenuj,
napameTpam enekTpomepexi.

¢ BukopucTtoByBaTu Tinbku y nobyTi, BignoBigHO 3 gaHoto IHCTpykuieo 3 ekcnnyartauii. MNpunag He nNpu3HayveHun ans

BMPOOHMYOr0 BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTV N0O3a NPUMILLEHHAMW UM B YMOBaX MiABULLEHOT BOMOroCTi.

He 3aHyptonTe npunag 4 LWHYP XUBMEHHS Y BOAY YU iHLUI PianHN.

He BukopucToByBaTU NpUCTpIn y 6e3nocepeHin 6nmM3bKOCTI Big BaHHM, Aylwy abo nnaBanbHOro 6acenHy.

Mpu BUMUKaHHI Npunagy 3 enekTpoMepexi TPUMamnTeCca PyKOKo 3a BUSKY, HE TAMHITb 3a LUHYP.

CrexTe, Wwobw LHYpP XMBNEHHSA HE TOPKABCS FOCTPUX KPaMOK YN rapsymx NoOBEPXOHb.

3aBxan BUMUKanTe npunag 3 Mepexi, KO BiH He BUKOPUCTOBYETLCH.

He BukopuctoByinTe npunag 3 yLWKOSKEHUM LLHYPOM XMUBJIEHHS Y/ BUSTIKOKD, @ TaKoX Nicnga BNAMBY PiauH, NagiHHA 4u

Oyab-AKMX iHWKUX ywKomKeHb. LLlo6 3anobirt BpaeHHs enekTpMYHMM CTPYMOM, He HamaranTecd CaMOCTIHO

po3bupaTty Yn peMoHTYBaTV Npunag, npu HeobXiAHOCTI 3BepTalTeCcs 4O CEPBICHOIO LIEHTPY.

ByabTe 0cobnMBO yBaxHi, AKLLO Oing npauooYoro npunagy 3HaxoaaTbCs OiTw.

He 3anuwanTte BBiMkHEHWU Npunag 6e3 Harnagy.

MacnaHun pagiatop npusHadeHun ans poboTu TifbKM Y BEPTUKANBHOMY CTaHi.

LLlo6 3anobirtu onikie, He TopkanTecs nig Yac poboTn HarpiToi NOBEpPXHi Npunagy, 6epiTbcsa pyuyky.

He ctaBTe macnsHun pagiatop 6inst Nerko3anMmncTMx NPeAMETIB i PEYOBUH YK TUX, K 4edOopMyoTbCs Nig BNMBOM

nigBULLIEHOT TEeMMepaTypu.

YBAlA:

o llo6 3anolirtm nepeBaHTaXEHHs €feKkTpoMepexi, He nigkniovanTe MacnsaHWA pagiaTop OA4HOYACHO 3 iHWUMMU

NOTYXHUMU eneKkTponpunagamMmu 40 OJHIN i Tiel X NiHil enekTpomMepexi.

Hiunm He HakpuBanTe npunag nig 4Yac poboTw.

Llem obGirpiBay 3anoBHEHW/ MNEBHOK KiMbKiCTIO cneuianbHOro Macna. PeMoHT, mpu dkomy HeobxigHO BigKpuTh

KOHTEVHEep 3 MacnoM, MOXEe BWKOHYBaTMCA nuvwe BUPOOHMKOM abo WMOro YynoBHOBaXEHWM i3 CepBIiCHOMO

00cnyroByBaHHS, SKMIA NOBMHEH BiOPEMOHTYBATK Npunag y pasi BUTOKy macna.

HeoOxigHO goTpuMyBaTUCS IHCTPYKLUIiM 3 yTUMi3alil Macna Harpisada, Lo BUALLOB 3 ekcnyaTawii.

O6napHaHHA BignoBigae BuMoram TexHIYHOro pernameHTy obMeXXeHHs] BUKOPUCTAHHSA AesKMX Hebe3neyHnx peyqoBuH

B €MEKTPUYHOMY Ta eNneKkTpOHHOMY obnagHaHHi.

3B50PKA (A)

o [lepeBepHiTb MacnaAHWI pagiaTop NaHeNso KepyBaHHS YHU3.

e YCTaHOBITb HiXXKM C KOMillaTaMmm MixX ABOMa KiHLLEBUMM CeKLisiMu padiaTopa 3 060X oro 6okiB.

o BcraBTe “U’-noaibHi ckobu (KoxXHY y ABa OTBOPWU) Tak, LLLOG BOHM OXOMMOBanu KOXyX pagiatopa.

o 3adikcyiTe HiXXKM rankamm-oapaH4mkamum.

¢ [locTaBTe pagiaTop y HOpMarbHE MONOXEHHS Ta NepPeKoOHaNTEeCs, WO BiH CTikun!

BUKOPUCTAHHA

e YCTaHOBITb perynatop noTyXXHOCTi i TepmoperynaTtop y nosuuito “0”, BBIMKHITb Npunaj Ao enekTpoMepexi.
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YCTAHOBKA MNOTY>XXHOCTI

o [MoTyXHIiCTb pOBOTK pagiaTopa MOXHa 3MiHIOBaATU PEryNIATOPOM MOTYXKHOCTI:

— “0” — BUMKHEHO;

— “l* — MiHiManbHa NOTYXHICTb;

—“II” — cepegHA NOTYXHICTb;

—=“I” + “lII” — MmakcumarnbHa NOTYXHICTb.

TEPOMOPEIYNATOP

e YCTaHOBITb TEPMOPETYNATOP Y MakcumanbsHy nosuuito.

o Konu noBiTps y NpuMIlLleHHi AOCTaTHbO HarpieTbCsl, NOBINbHO MOBEPHITb TEPMOPErynsatop NpoTM FOAUHHUKOBOT
CTPINKW, NMOKM He 3racHyTb CBITNOBI iHOuKaTopu. MNMpunag 6yge aBTOMATMYHO NIATPMMYBATM Y KiMHATI BCTAHOBIEHY
Temnepartypy.

e [Ins 3MiHM TemnepaTypu: MOBEPHITb TEPMOPErynsaTop MpPOTW FOAMHHUKOBOI CTPINKM — ONSA 3HWXKEHHS, Ta Mo
roAMHHUKOBIW CTPINLUi — Ans NiaBULLEHHS.

YBATA:

o Lllo6 3anobirt1 BUTOKY Tenna, NpUMILLEeHHs Cnif TPMMaTh 3a4MHEHUM, iHaKLLIe BOHO He MporpieTbes.

¢ HanpwukiHLUi BUKOPUCTaHHS YCTaHOBITb perynsitopy pobotu y no3uuito “0”, TepmocTaT y MiHiManbHy No3uLito i BUMKHITb
pagiaTop 3 enekTpoMepexi.

OYMLLEHHA TA oorndan

¢ PerynapHo ounwante pagiatop, OcKineku 6pya, Skuin HabMpaeTbCs Mk NnacTuHamu, 3meHwye eeKkTMBHICTb poboTu
npunagy.

o O60B’A3KOBO BMMUVKaNTe Npunag 3 enekTpoMepexi nepes ovMLLEHHAM i JaBanTe NOMY OCTUTHYTU.

o [MpOTpiTb TEMNNOBEHTUNATOP 30BHI M'IKOKO BOJIOrOK TKAHUHO. He 3acTOCOBYITe pO34YMHHUKIB, abpa3nBHUX 3acobiB Ta
arpecuBHMNX XiMiYHNX PEYOBUH.

¢ He BMKOpPUCTOBYMTE NPU OYMULLIEHHI FOCTPI NpeamMeTw, Wob He YLUKOAUTM 3aXUCHE MOKPUTTS.

3BEPEXEHHA

¢ [lepen 36epexeHHsIM NepekoHanTecs, Wo npunag BUMKHEHUI 3 eneKTpoMepexi i LifIkoM OCTUTHYB.

e BukoHanTte yci Bumoru posaginy O4YNLWEHHA TA OOrnAmd.

e 3MOTanTe LWHYP XMUBIEHHS.

36epirante npunag y Cyxomy npoxoriogHOMY Micui.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [MaxrbMBO npouMTajTe OBO YNYyTCTBO Npe ekcnnoatauuje ypehaja ga wusberHete HEroBo KBapewe Yy Bpeme
uckopuwTaBaka. HenpasunHa ynotpeba moxe Aa goBee [0 KBapewa Npou3Boaa, Aa HaHece MaTtepujanHy wreTy u
[a owTeTun 3apaBrbe KOpUCHUKA.

o [1pe npBor ykrbyyewa NpoBepuTe Aa NU TeXHUYKe KapakTepucTuke ypehaja, HasHayeHe Ha HanenHuuw, oarosapajy

napameTpumMma enekTpuyHe Mpexe.

KopucTtute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMmeneH 3a Npon3BoaH.Y.

He kopuctutn Hanorby nnu y ycnosmma nosehaHe BRakHOCTW.

He cTtaBmbajte ypehaj unv npukrby4Hu kabn y Boay unv gpyre Te4HOCTU.

He kopucTtutu ypehaj y HenocpeaHoj 6rnm3unHu kage, Tywa unu 6aseHa.

Mpunukom uckrbydera ypehaja ns Mpexxe Hanajawa ApXUTE Ce 3a yTukay, He ByuuTe 3a NpUKibydHu Kabn.

Ma3uTe ga kabn He JOTakHe oWTPMX yrnosa u Bpyhux nospLuvHa.

YBek UckrbyuyjTe ypehaj ns mpexe, kag ra Kopucture.

He kopuctute ypehaj ca owteheHum kabnom unu ytukadem, a Takohje ako Cy Ha hera genosarne TeYHOCTU, aKko je OH

nao unu 6mo owTteheH Ha Hekn Apyrn HauuH. [a nsberHete owTehewe enekTpu4yHOM CTPYjOM, He MOKyLlaBajTe aa

camocTarnHo JeMoHTupare v nonpaeuTe ypehaj, y cny4dajy notpebe obpatuTe ce y CEPBUCKU LieHTap.

Byante onpesHn kag kopuctute ypehaj oko geue.

He ocTaBrbajte ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

PagujaTop mopa aa pagu camo y BepTUKarHOM Nnorioxajy.

[a n3berHeTte onekoTuHa, He AupajTe 3arpejaHy NOBpPLMHY ypehaja y Bpeme HeroBor paga, KopucTute OpLUky.

He crtaBroajte pagujatop nopea nako 3anarbMBuMX nNpegMeTa M martepuja Unm UCTUX Koju ce fedopmupajy nog

yTuLajem Temneparype.

HATIOMEHA:

¢ [la He NpeonTepeTUTe MPEXY HaMnajakwa, He YKIby4uTe pagujatop u gpyre MohHe enekTpmyHe ypehaje nICTOBpEMEHO y
UCTY MPEXY.

e Hukako He npekpuBajTe ypehaj y Bpeme Herosor paga.

e OBa rpejanuua je HanyweHa ogpeheHOM KonUYMHOM crieuuvjanHor yrba. [lonpaBka, koja 3axTeBa oOTBapahe
KOHTejHepa ca yreem, Moxe fa byge ocTBapeHa WCKIbY4MBO Of CTpaHe npoussofjaya unm wuxoBux osnawheHnx
ocoba, koje Mopajy aa nonpaee ypehaj y cny4ajy uypema yrba.

¢ Yrbe u3 noksapeHe rpejanuvue ce Mopa ogctpawmBaTt npema ogrosapajyhum ynytcrenma.

CBOPKA (A)

o OkpeHuTe pagujaTop Tako ga 6u ynpasreadku naHen 6uo gone.

¢ [MocTtaBute Hore ca TodkoBUMa u3Mehy Be Kpajiwe cekumnje pagujatopa ca obe Hherose cTpaHe.

e YpneHute “U”-00pasHe payBe (CBaKy y ABa OTBOpA) Tako, Aa OHe Onkorbaeajy Kyhuwte pagujatopa.
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o dukcnpajte Hore rajkama.

o [MocTtaBute pagujatop y obu4HmM nonoxaj n yoeanTe ce ga je oH crabunan!

PAQO

o OkpeHuTe perynaTop jadnHe 1 TepmoperynaTtop y nonoxaj “0”, ykrbyunte ypehaj y mpexy Hanajamba.

BUNPAHE JAYNHE

¢ JaunHa paga pagujatopa Moxe Aa ce Meha nomohy perynaTtopa jayuvHe:

— “0” — NCKIbYYEHO;

—“I* = MMHMManHa jayunHa;

—“II" — cpegm-a jaunHa;

=“1I” + “lII” — makcumanHa jauvHa.

TEPOMOPETIYJIATOP

o OKkpeHuTe TepMoperynaTop y MakCMmMarHu nosoxa;.

o Kaa ce Basgyx y NpocTopuju AOBOSbLHO 3arpejao, Nonako OKpeHUTe TEPMOPErynaTop y CMepy CynpoTHOM Kasarbku Ha
caTy OOK ce He yrace CBETNOCHM wuHAukaTopu. Ypehaj he pa aytomaTcku oppxaBa Yy npocTopuju Oobujeny
Temnepartypy.

e [la npomeHuTE TemnepaTypy: OKpPeHUTe TepMOoperynatop y CMepy MNpOTMB Kasarbke Ha caTy — 3a CHWXKehe
TemnepaTtype, Uy CMepy Kkasarbke — 3a nosehawe Temneparype.

HAMOMEHA:

o [1a nsberHete rybrbewe TONNOTE, 3aTBOPUTE NPOCTOPUjY N Ba3ayx Y woj he Aa ocTaHe xnagaH.

o [lo 3aBpLueTKy Kopuhera OKpeHUTe perynaTtop paga y nonoxaj “0”, TepMmocTtaT Yy MUHUMANHU Nonoxaj U NCKibyuunTe
pagmjaTtop n3 eneKkTpu4He Mpexe.

YULWTHREHE U OOPXXABAHE

e PerynapHo 4nctute pagujatop jep nNprbaBLUTUHE KOje ce CKynrbajy Mamehy HeroBux nrioda cmambyjy eduKacHoOCT
HEroBor paga.

¢ [Ipe ynwhera NckIbyYMTE pagmjaTtop U3 Mpexe Hanajawa 1 cadekajTe JOK ce OH OXnaau.

e O6puLIMTE NOBPLUNHY pagnjaTtopa MEKAHOM BMaXHOM TKaHUMHOM. He kopuctute 3a unwhene pactBapade, arpecuBHa
Xemujcka unu abpasuoHa cpeacTaa.

¢ He kopuctuTe 3a unwhene owTpe NnpegMeTe, Aa He owTeTuTe 3alWTUTHO nokpuhe.

YYBAHE

¢ [1pe vyBana ybeaute ce aga je ypehaj uckrbyvyeH n3 mpexe Hanajawa 1 fa ce noTnyHo oxnagmo.

¢ VcnyHute 3axTeBe ogerbka YMLREHE N OOPXXABAHSE.

o CMOTajTe NpUKIbY4HU Kab.

YyBsajTe ypehaj y npoxnagHomM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne dliradiaatori kasutuselevdttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vaar kasutamine voib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka radiaatori kasutaja
tervise kahjustamist.

e Enne radiaatori esimest vooluvérku lllitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet valjas véi kdrge niiskuse tingimustes.

« Arge asetage seadet voi toitejuhet vette ega teistesse vedelikesse.

e Arge kasutage seadmet vanni, dusi vai ujula laheduses.

o Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tmmates vaid alati hoidke kinni juhtme otsas olevast pistikust.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

o Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme véi pistikuga, samuti mahakukkunud v&i muul moel vigastada saanud seadet.
Elektriloogi saamise valtimiseks arge puidke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea kdérvaldamiseks
podrduge spetsiaalse teeninduskeskuse poole.

¢ Olge ettevaatlik seadme kasutamisel laste laheduses.

e Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

o Oliradiaator on méeldud téétamiseks ainult vertikaalses asendis.

o Pdletuste valtimiseks arge puudutage seadme kuumi pindu selle té6tamise ajal, kasutage kaepidet.

. Arge paigutage Oliradiaatorit kergesti suttivate v6i kuumuse méjul deformeeruvate esemete voi ainete ldhedusse.

TAHELEPANU!

¢ Vooluvdrgu ulekoormamise valtimiseks arge kasutage samas vooluringis Uheaegselt teisi kérge voolutarbimusega
seadmeid.

¢ Arge katke todtavat seadet.

o Kédesolev kitteseade on téitnud spetsiaalse 6li maaratud kogusega. Remont, mis nduab olikonteineri avamist, vdib
olla teostatud ainult valmistajaga véi tema volitatud isikuga hoolduses, kes peab seadmet parandama dlikao juhul.

e Tuleb jargida juhiseid ekspluatatsioonist valjunud kuumuti 6li kasutamiseks.

KOKKUPANEK (A)

o Poorake oliradiaator juhtpaneeliga allapoole.
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¢ Asetage ratastega jalad kahe darmise ribi vahele radiaatori mélemast otsast.

¢ Pange U - kujulised loogad (igailiks kahesse avasse) nii, et nad haaraksid mootori katet.

¢ Fikseerige jalad tiibbmutritega.

¢ Asetage radiaator normaalasendisse ja veenduge, et see on kindlas asendis!

KASUTAMINE

» Keerake voimsuse regulaator ja termoregulaator asendisse 0, Uhendage seade vooluvorku.

VOIMSUSE REGULEERIMINE

¢ Radiaatori vdimsust vdib muuta véimsuse regulaatori abil.
— 0 — valjalllitatud;
— | — minimaalne véimsus;
— Il — keskmine vdimsus;
—“1” + “lII” — maksimaalne véimsus.

TERMOREGULAATOR

o Keerake termoregulaator maksimaalsesse asendisse.

¢ Kui dhk ruumis piisavalt soojeneb, ptdrake aeglaselt termoregulaatorit vastupaeva kuni margutuled kustuvad. Seade
hoiab automaatselt saavutatud temperatuuri ruumis.

e Temperatuuri muutumine: temperatuuri kahandamiseks keerake termoregulaatorit vastupdeva, temperatuuri
suurendamiseks — paripaeva.

TAHELEPANU!

e Soojusekao véltimiseks hoidke ruumi uks kinnisena, vastasel juhul ei saa ruumi soojaks kitta.

¢ Peale kasutamist keerake to6tamise regulaator asendisse 0, termostaat — minimaalsesse asendisse ja eemaldage
radiaator vooluvdrgust.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Puhastage radiaatorit regulaarselt, sest ribidele kogunev mustus madaldab seadme té6tamise téhusust.

¢ Enne puhastamist eemaldage radiaator vooluvérgust ning laske sellel maha jahtuda.

e Puhastage radiaator véljastpoolt niiske pehme riidega. Arge kasutage orgaanilisi lahusteid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

o Kaitsekatte vigastamise valtimiseks arge kasutage puhastamiseks teravaid esemeid.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.

¢ Kerige toitejuhe kokku.

¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu rasSanas lietodanas laika. Nepareiza ierices
lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

e Pirms pirmreizéjas ieslég8anas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka art augsta mitruma apstaklos.

Negremdgjiet ierici vai elektrovadu udent vai kada cita Skidruma.

Nelietot ierici vannas, duSas vai peldbaseina tie$a tuvuma.

Atslédzot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet Tdzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstdm virsmam.

Vienmer atslédziet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada Skidruma

iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena,neméginiet pastavigi izjaukt un

remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici bérnu tuvuma.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Ellas radiators paredzéts darbam tikai vertikala stavokilr.

Lai izvairitos no apdegumu iegusanas darbibas laika nepieskarieties ierices uzkarsusajai virsmai, izmantojiet rokturi.

Nenovietojiet ellas radiatoru blakus viegli uzliesmojoSiem priekSmetiem un vielam vai priekSmetiem, kas deforméjas

augstas temperaturas iedarbiba.

UZMANIBU:

¢ Lai izvairitos no elektrotikla parslodzes, nepieslédziet ellas radiatoru vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericém pie
vienas un tas pasas elektrotikla ITnijas.

¢ Ne ar ko neapsedziet ierici tas darbibas laika.

« Sis silditajs ir piepildits ar noteiktu Tpasas ellas daudzumu. Remontu, kas prasa ellas konteinera atvér$anu, drikst veikt
tikai razotajs vai ta pilnvarotais parstavis servisa jautajumos, kuram ir jasalabo ierice ellas noplides gadijuma.

¢ Jaievéro instrukcijas attieciba uz darbam nederiga silditaja ellas utilizaciju.
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SALIKSANA (A)
o Apgrieziet ellas radiatoru ar vadibas paneli uz leju.
Uzstadiet kajinas ar riteniSiem starp divam mal&jam radiatora sekcijam no abiem ta galiem.
Uzlieciet “U”-veida skavas (katru divos atvérumos) ta, lai tas aptvertu radiatora apvalku.
Nofikséjiet kajinas ar uzgriezniem-austinam.
¢ Novietojiet radiatoru normala stavoklit un parliecinaties, ka tas ir stabils!
DARBS
* Uzstadiet jaudas regulatoru un temperaturas regulatoru pozicija “0”, pievienojiet ierici pie elektrotikla.
JAUDAS UZSTADISANA
¢ Radiatora jaudas darbu iesp&jams mainit ar jaudas regulatoru:
—“0” —izslégts;
— “I“ — minimala jauda;
— “II” — vidéja jauda;
— “I” 4+ “II” — maksimala jauda.
TEMPERATURAS REGULATORS
o Uzstadiet temperatlras regulatoru maksimalaja pozicija.
o Kad gaiss telpa bus pietiekami uzsilis, Ienam pagrieziet temperatidras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam
[Tdz tam, kameér nodzisTs gaismas indikators. lerice automatiski uzturés uzdoto temperatiru istaba.
¢ Lai izmanrttu temperatiru: pagrieziet temperatiras regulatoru pretéji pulkstena raditaja virzienam — tas samazinasanai,
pulkstenraditaja virziena — tas paaugstinasanai.
UZMANIBU:
¢ Lai izvairTtos no siltuma noplides, telpas ieteicams turét slégtas, citadi tas nesasils.
e Péc izmantoSanas beigam uzstadiet darba regulatoru pozicija “0”, termostatu minimalaja pozicija un atvienojiet
radiatoru no elektrotikla.
TIRISANA UN KOPSANA
o Regulari attiriet radiatoru, starp plaksném sakrajusies netirumi samazina ta darbibas efektivitati.
o Pirms tiriSanas atvienojiet radiatoru no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.

abrazivas vielas.
e TiriSanas laika neizmantojiet asus priekSmetus, lai nesabojatu aizsargslani.
GLABASANA
o Pirms tiriSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.
e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.
o Satiniet baroSanas vadu.
e lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Norédami iSvengti prietaiso gedimuy, prie§ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Prie§ pirmajj jjungimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo

parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenaudokite prietaiso uz patalpos riby ir padidéjusio drégnumo sglygomis.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscCius.

Nenaudokite prietaiso Salia vonios, duso ar plaukimo baseino.

Norédami iSjungti prietaisg i$ elektros tinklo, netraukite uz maitinimo laido, elektros laido Sakute iStraukite, laikydami jg

ranka.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirSiy.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas arba Sakuté yra paZeisti, taip pat nenaudokite prietaiso, jei jis buvo

paveiktas skys€iy, nukrito ar buvo kaip nors kitaip sugadintas. Elektros srovés nutrenkimui iSvengti nebandykite

savarankiskai ardyti ir taisyti prietaiso, esant bitinybei kreipkités j Serviso centra.

Bikite atsargis, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Tepaliniai radiatoriai skirti veikti tik vertikalioje padétyje.

Nudegimams iSvengti prietaisui veikiant nelieskite jo jkaitusio pavirSiaus, naudokite rankena.

Nepalykite tepalinj radiatoriy Salia rozeciy, lengvai uzsideganciy arba besideformuojanéiy esant aukstai temperatdrai

daikty bei medziagy.

DEMESIO:

o Siekdami i8vengti elektros tinklo perkrovos, nejjunkite tepalinj radiatoriy j vieng elektros tinklo linijg su kitais galingais
elektros prietaisais.

¢ Neuzdenkite veikiancio prietaiso.
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« Siame $ildytuve yra tam tikras specialios alyvos kiekis. Remonta, reikalaujantj atidaryti konteinerj su alyva, gali atlikti
tik gamintojas arba jo jgaliotas atlikti serviso aptarnavimg atstovas, kuris turi suremontuoti prietaisg alyvos nutekéjimo
atveju.

¢ Pasibaigus Sildytuvo eksploatacijos terminui, batinai laikykités alyvos utilizacijos instrukcijy.

MONTAVIMAS (A)

o Apverskite tepalinj radiatoriy taip, kad jo valdymo skydelis baty apacioje.

¢ Nustatykite kojeles su ratukais tarp dvejy krastiniy radiatoriaus sekcijy i$ abejy jo pusiy.

¢ |dekite “U”-formos apkabas (kiekvieng j dvi angas) tokiu badu, kad jos apglébty radiatoriaus gaubta.

o UZfiksuokite kojeles sparnuotosiomis verzlémis.

o Pastatykite radiatoriy j normalig padeéfj ir jsitikinkite, kad jis stabilus!

VEIKIMAS

¢ Nustatykite galingumo ir Silumos reguliatorius j padétj “0” ir jjunkite prietaisg | elektros tinkla.

GALINGUMO NUSTATYMAS

+ Radiatoriaus veikimo galingumg galima keisti galingumo reguliatoriumi:
—“0” —i§jungtas;
—“I* — minimalus galingumas;
—“II” — vidutinis galingumas;
—“P” + “II” — maksimalus galingumas.

SILUMOS REGULIATORIUS

¢ Nustatykite Silumos reguliatoriy j maksimalig padét;.

o Kai oras patalpoje pakankamai susils, létai pasukite Silumos reguliatoriy pries laikrodzio rodykle tol, kol uzges Sviesos
indikatoriai. Prietaisas automatiSkai palaikys susidariusig patalpoje temperatira.

o Norédami sumazinti temperatirg, pasukite Silumos reguliatoriy prie$ laikrodzio rodykle, norédami padidinti
temperaturg — pasukite reguliatoriy pagal laikrodzio rodykle.

DEMESIO:

¢ Norédami iSvengti Silumos nuotékiy, patalpg laikykite uzdaryta, kitaip ji nesusils.

¢ Baige naudotis prietaisu, nustatykite veikimo reguliatoriy j padétj “0”, Silumos reguliatoriy j minimalig padétj ir iSjunkite
radiatoriy i$ elektros tinklo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Reguliariai valykite radiatoriy, nes neSvarumai tarp jo grioveliy sumazina jo efektyvuma.

¢ Prie$ valydami radiatoriy iSjunkite jj iS elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nuvalykite radiatoriy iS iSorinés pusés dregnu minkstu audiniu. Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy bei
Sveitimo medziagy.

¢ Valydami radiatoriy, nenaudokite astriy daikty, kurie galéty pazeisti jo apsauginj sluoksnj.

SAUGOJIMAS

o PrieS padédami prietaisg j laikymo vieta, jsitikinkite, jog jis yra iSjungtas iS elektros tinklo ir visikai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

¢ Suvyniokite maitinimo laidg.

¢ Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

[ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznélata elbtt, a készulék karosodasa elkerllése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
utmutatét. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalo sériiléséhez vezethet.

o A készilék els6 hasznalata elétt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos haldzat

adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytizemi célra.

Ne haszndlja a késziléket hazon kivil, vagy nedves kérilmények kdzt.

A készlléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A késziiléket fiirdd, zuhany vagy uszoda kdzvetlen kozelében hasznalni tilos.

A készlilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozéddugot, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

Hasznalaton kiviil mindig aramtalanitsa a készuléket.

Ne hasznalja a készlleket sérult vezetekkel, csatlakozodugdval, valamint azutan, hogy nedvesseg eérte, UtGdést

szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramités elkerilése érdekében ne prébélja szétszerelni a

késziléket, forduljon szakszervizhez.

Legyen kuldndsen ovatos, amikor gyerekek kézelében hasznalja a készuléket.

Ne hagyja feligyelet nélkil a bekapcsolt készuléket.

Az olajos fiitétest csak fliggdleges helyzetben hasznalhato.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a miikodé késziilékhez, illetve meleg részeihez, hasznélja a fogantyut.

Ne allitsa az olajos fltétestet gyulékony, vagy hétél deformalddo targyak, illetve szerek mellé.

FIGYELEM:

e Az elektromos haldzat tulterhelése elkerililése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlileg az olajos flitétestet mas
elektromos készilékkel egy és ugyan azon hal6zathoz.

o Letakarni a mikodo készlléket tilos!
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o A melegitékésziilék specialis olajt tartalmaz egy bizonyos mennyiségben. Olajszivargas esetén a konténer felnyitasat
igényl6 olajtarold konténer javitasat csak a gyartd vagy altala meghatalmazott szakszerviz végezheti.

e Kovesse a hasznalatbdl kivont melegitokészulekben Iévé olaj megsemmisitésevel kapcsolatos rendelkezéeseket.

OSSZESZERELES (A)

¢ Forditsa fel az olajos fiit6testet ugy, hogy a vezérlasztal lefelé nézzen.

Helyezze fel a labakat a kerekekkel mindkét oldalon a két szélsé részleg kdzé.

Helyezze fel az “U”-alaku kapcsokat (mindegyiket két nyilasba) ugy, hogy atfogjak a késziilékhazat.

¢ Rdgzitse a talpakat csavaranyaval.

o Allitsa a fiitétestet normal helyzetbe, és bizonyosodjon meg, hogy szilardan all!

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

o Allitsa a teljesitmény szabalyzot és hé szabalyzdt “0” helyzetbe, csatlakoztassa a késziléket a halézathoz.

TELJESITMENY ALLITASA

o Ateljesitmény szabalyz6 segitségével valtoztathassa a késziilék teljesitbképességét:

— “0” — kikapcsolva;

—“I¥ — minimalis teljesitmény;

—“II” — kdzepes teljesitmény;

—“P” + “II” — maximalis teljesitmény.

HOSZABALYZO

« Allitsa a h& szabalyzét maximalis helyzetbe.

e Amikor a levegé a helyiségben eléggé felmelegszik, forditsa a hé szabalyzét az éramutatd jarasanak ellenkezé
irdnyaba addig, amig el nem alszanak a jelz6lampdak. A készulék automatikusan fenntartja a helyiségben beallt
hémeérsékletet.

o A hémérséklet megvaltoztatasa érdekében forditsa a hd szabalyzot az éramutatd jarasanak ellenkezd iranyaban — a
hémérséklet csokkeni fog, az 6ramutatoé jarasanak iranyaban — a hémérséklet emelkedni fog.

FIGYELEM:

o A meleg levegd kiszivargasa érdekében tartsa bezarva a helyiséget, kilonben a helyiség nem fog felmelegedni.

e Hasznalat utan allitsa a miikddés szabalyzot “0” helyzetbe, a hé szabalyz6t — minimalis helyzetbe, és aramtalanitsa a
futGtestet.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Rendszeresen tisztitsa a fitétestet, mivel a lapok kozt 6sszegyllt szennyezddés csokkenti a készllék mikddésének
hatasat.

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket, és hagyja teljesen lehdini.

o Tordlje meg kivilrél a fitétestet puha, nedves torlékendbvel. Ne hasznaljon szerves olddszert, agressziv kémiai és
suroloszert.

» Tisztitas kozben ne hasznaljon éles targyakat, mivel megsérllhet a véddburkolat.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék dramtalanitva van és teljesen lehdilt.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

o Hlvos, szaraz helyen tarolja.

E XXABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LWAPATAPBI

¢ [NanganaHy kesiHge Oy3binMaybl YLWiH Kypangbl KongaHydblH angbliHAa OCbl HYCKayabl bIKbINIACMEH OKbIM LUbIFbIHBIS.
Oypbic kongaHbay GyMbiMHbIH Oy3binybiHa aKenyi, MaTtepuangblk He KONnAaHyLlbIHbIH AeHCaymnblfblHA 3USIH KENTipyi
MYMKIiH.

e AnfallKkpl KOCyAblH angabiHoa OyMbIMHbBIH TEeXHMKamnbIK cunatTamacbliHblH, KancblpMagarbl, 9MNeKTp KyneciHoe

KepceTinreH napameTpnepiHe CONKECTIrH TeKcepiH;ia3.

Tek kaHa TYPMbICTbIK MakKcaTTapaa kongaHoinasl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanMaraH.

>KangaH TbIC He XXofFapbl AbIMKbINAbI XXafganaa KongaHbiManpl.

Kypangbl He 6ayabl cyFra HeMmece 6acka CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KypbinFbiHblI BaHHA, Oyl HeMece Xy3y bacceliHiHe Tikenen XakblH xepae nanganaHyra 6onmMangbl.

Kypangbl KOpeKTeHy XyNeCiHeH CeHAipreHae LiaHbILWKbIHbI YCTaHpbl3, an KopekTeHy 6aybiHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy BGayblHbIH 6TKIp XMEKTEP XoHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH kagaranaHpls.

YKababIKThl Ta3anayablH angbliHga He on KongaHbliMaca apKallaH 3M1eKTpP XXYMECIHEH COHAIPIN TacTaHbI3.

KopekTeHy Oaybl He LaHbILWKbIChI 3aKkbiMAanfaH, COHbIMEH Bipre CyMbIKTbIKTapAblH @cepiHe Tan GonFaH, Kyran TYCKEH

Hemece Tafbl Oacka xarganga 3akbiMaansaH Kypangbl kongaH6aHbi3. OneKkTp TOFbIHbIH, YpyblHA Tan 6onmay yuliH

e3firiHeH Tangayra XeHe XeHaeyre TannbiHOaHbI3, KaxeT 6onca cepBuc opTanbifbiHa GapbIHbI3.

BananapgplH XaHblHAA Kypanabl KongaHfaHga bikblnacTbl 00MbIHbI3.

KochbinfFaH Kypanabl Kapaycbl3 kangblpMaHbi3.

Marinbel pagmaTop TeK kaHa TiK Xara XyMbIC icTeyre apHarnfaH.

Kymin kanmay yLUiH XyMbIC YaKbITblHa KypanabliH Kbi3ablpbinfaH 6eTTepiHe TUMEH|3, TYTKaHbl KOnaaHblHbI3.

Mannbl paguatopdbl Te3 TyTaHaTblH HemMece TemnepaTypaHblH acepiHeH gedomauusanaTtblH 3aTTapMeH XXoHe

MYTIKTEPAiH KacblHAa KOVIMaHbI3.
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HA3AP:

o KopekTeHy XyMecCiH amagaH ThiC XYKTEMEY YLiH, Mainbl paguvatopabl 6acka KyaTTbl 3fekTp acrnantapmeH Oip
yakbITTa Bip FaHa 3neKTp XXyNeciHe icke KocnaHbi3.

o JKyMbIC icTen TypfaH Kypanabl eLuTeHEMEH XannaHpl3.

o Byn XbinbITKpIW apHanbl MangblH 6enrini 6ip menwepiMeH TonTbipbinFaH. Marbl 6ap kOHTeMHepAai awyabl KaxeT
eTeTiH XXeHaeyai Tek kaHa JanblHOayLWbl HEMEeCce Mal akkaH XKafdanga acnanTbl XXeHOeNTiH CepPBUCTIK KbIBMET KepceTy
OoMbIHLLA OHbIH YOKINeTTi agambl Xypriseqi.

¢ [langanaHygaH LWbIKKaH XbIbITKbILTBIH MalbiH Kaaere )apaTy 6ovibiHLLa HYCKaymnbIKTbl OpbIHAAY KaXeT.

K¥PACTDIPY (A)

o Mainel pagmaTtopabl 6ackapy naHeniMeH TOMeH TOHKEPIH3.

o [leHrenekwenepi 6ap agkwanapabl pagMatopabiH, LWETKi eKi cekumnanapbiHbIH apacbiHa OHbIH €Ki COHbIHA OPHAaTbIHbI3.

o “U”- GenHeni TyTKaHbl (9pbipiH eki Tecikke) onap paguaTopablH KanTaMmacblH KaMblTaTbiHAAM eTin carnbiHbI3.

e ThifbipbIKTapMeEH asikanapabl 6ekiTin KOMbIHbI3.

o Pagunatopabl KanbinTbl KyWre KONbIHbI3 )X8HE OHbIH, TYPaKTbIMbIFbIHA KO3i XKEeTKi3iHi3!

X¥MbIC

o KyaTTbifblKk peTTeyilliH XXeHe TepMo peTTeyiliH "0" KyhiHe opHaTbIHbI3, Kypanabl fEKTP XKyMeCiHe KOCbIHbI3.

KYATTbIIbIKTbI KOO

e PagmaTopblH XXYMbIC KyaTThIbIFbIH KyaTThINbIK peTTeyiliMeH e3repTyre 6onagpl:

— “0” — ewwipinreH;

— “I“ — eH a3 KyaTTbINbIK;

— “lI” —opTa KyaTTbINbIK;

—“I” + “II” — BGapblHLLIA Ken KyaTTbINbIK.

TEPMOPETTEYIL

e Tepmo peTTeyiwTi 6apblHLLA Ken Kyhre opHaTbIHbI3.

o XXanga aya XeTKinikTi XblNblHFAaHOa, TEPMO peTTeyilTi caFaT TiniHe Kapcbl XapblKTbl MHAUKATOPSAP eLUKeHre geniH
Basy aviHangbipbiHbI3. Kypan 6enmMegeri opHaTbifiFaH TeMnepaTtypaHbl aBTOMaTTbl CyyMenaengi.

e TemnepaTypa e3repTy YLiH: TepMO peTTeyilWTi caFaTt TiniHe Kapcbl anHandblpblHbI3 — OHbIH, TEMEHAETYre apHarfaH,
an carart TiniMeH — XofFapbinaTtyra apHarnfaH.

HAS3AP:

o XKbinyablH KeMiMmeyi YLLiH XXaiabl xkabblK ycTay Kepek, anTnece on XblfbiHoanabl.

e KongaHy coHblHAa XyMbIC peTTeyiwiH "0" KyniHe opHaTbIHbI3, TEPMOCTaT €H a3 KyWre >kaHe paguaTopAbl 3MeKkTp
XYWeCiHeH ceHAipin TacTaHbI3.

TA3SAIAY XXOHE KYTIM

e Pagnatopabl ydanbl Tasanadbl3, cebebi nnacTuHanapgblH apcbiHa XuWHamfFaH Kip OHbIH KYMbIC HOTWXeniniriH
TemeHgeTe[i.

e TasanayablH angabliH4a paguaTtopabl 3NeKTp KyYNeCiHEH COHAIPIN TacTaHbI3 XXaHe OFaH CyblHYFa MypLua GepiHia.

e Pagmnatopapbl CbipTbiHaH AObIMKbIT XKYMCakK MaTaMeH CcypTiHi3. OpraHukanblK epiTKilTep, arpeccuBTiK XUMUSNbIK
Hemece KanpakTbl 3aTTapAbl KongaHb6aHbI3.

¢ Tasanay 6apbiCbliHAa KOpFay xabblHAbINapbIHA 3aKbiM KenTipMey YLiH eTKip 3aTTTapAbl navganaHbaHbI3.

CAKTAY

o CakrayablH angbiHaa KypangblH SNeKTp XXyYWeciHeH CoHAipinreHiHe XoHe TOrMbIK CybIHFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

o TABAJIAY XKOHE KYTIM 6eniMiHiH 6apnblk TanantapbliH OpblIHAAHbI3.

o KopekTeHy 6ayblH opaHbI3.

o Kypanabl Kypfak cankbliH opblHAa CaKTaHbI3.
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